PREMIUM 3/4" DELRIN TIPPED BRASS HAMMER - BROWNELLS
PREMIUM 3/4" DELRIN TIPPED BRASS HAMMER

The Brownells Premium 3/4" Delrin Tipped Brass Hammer is precision
manufactured and hand adssembled entirely within the USA. The brass head is
hand turned (the ole fashion way, one at a time) from CDA 360 brass rod,

extruded in a USA mill, and beautfully hand polished. On one end of this brass —
hammer is a finely crafted, high quality Delrin Tip that is securely locked into - ;"“
place. This Delrin tip offers the quick availablilty of a softer end when the need - =

arises. A properly seasoned, turned in the USA, hickory handle is then pressed ! {/

into the finished brass head and securely brass pinned. This hammer is a work
of art yet designed to serve the professional or hobbyist gunsmith, woodworker,
mechanic, and machinist with years of hard use.

Attributes

Name: BROWNELLS PREMIUM 3/4" DELRIN TIPPED BRASS HAMMER
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080001218

Mfr. No.: BBH-4DT

Size: 3/4

Style: Brass,Delrin

Delivery weight: 0.166kg

UPC: 731940217615

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den Brownells Premium 3/4"
Delrin Tipped Brass Hammer

Einleitung

Danke, dass du dich fir den Brownells Premium 3/4" Delrin Tipped Brass Hammer entschieden hast. Diese
Anleitung soll dir wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur Verwendung bieten, um eine sichere und
effektive Nutzung deines Produkts sicherzustellen. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du den Hammer
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Hammer nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprufe den Hammer vor der Benutzung auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er beschédigt ist.
Halte den Hammer aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn notig.

Bewahre den Hammer an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn er nicht benutzt wird, um Unfélle zu
vermeiden.

® Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

®* Vermeide es, harte Oberflachen zu schlagen, die dazu fihren kdnnen, dass der Hammer absplittert oder
bricht.

® Benutze den Hammer nicht zum Hebeln oder als Hebel; er ist nur zum Schlagen gedacht.

® Stelle sicher, dass der Bereich um dich herum frei von Zuschauern ist, wenn du den Hammer verwendest.

* Verwende die DelrinSpitze fiir weichere Schlage, um Beschadigungen am Werkstiick und am Hammer zu
vermeiden.

® Wenn der Hammer Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung zeigt, stelle die Benutzung sofort ein.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Stelle vor der Verwendung sicher, dass die DelrinSpitze sicher befestigt ist.

Halte den Hammer fest am HickoryGriff und achte auf einen bequemen Halt.

Positioniere den Hammer im rechten Winkel zum Werkstuck fir effektives Schlagen.

Schlage zuerst sanft zu, um die Wirkung zu beurteilen und passe deine Kraft entsprechend an.

Reinige den Hammer nach der Benutzung mit einem weichen Tuch, um seine Oberflache und Leistung zu
erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Hammer verantwortungsbewusst gemaf den lokalen Vorschriften.

® Wenn der Hammer irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten, wo méglich, zu
recyceln.

® Entsorge den Hammer nicht im regularen Hausmdill; informiere dich Uber spezielle Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen zu Sicherheits oder Produktproblemen kontaktiere bitte deinen 6rtlichen Handler oder Herstellervertreter.
Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithaltst, um eine schnellere Antwort zu erhalten.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit hat fir uns Prioritat. Viel Spafd mit deinem
Brownells Premium 3/4" Delrin Tipped Brass Hammer!



Safety Instruction Guide for Brownells Premium 3/4"
Delrin Tipped Brass Hammer

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Premium 3/4" Delrin Tipped Brass Hammer. This guide aims to provide you
with essential safety information and usage instructions to ensure a safe and effective experience with your product.
Please read this guide carefully before using the hammer.

General Safety Guidelines

Ensure the hammer is used only for its intended purpose.

Always inspect the hammer for any damage before use. Do not use if damaged.

Keep the hammer out of reach of children and vulnerable individuals.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when necessary.
Store the hammer in a safe, dry place when not in use to prevent accidents.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid striking hard surfaces that may cause the hammer to chip or break.

Do not use the hammer for prying or as a lever; it is designed for striking only.

Ensure that the area around you is clear of bystanders when using the hammer.

Use the Delrin tip for softer strikes to prevent damage to the workpiece and the hammer.
If the hammer begins to show signs of wear or damage, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Before use, ensure that the Delrin tip is securely locked in place.

Hold the hammer firmly by the hickory handle, ensuring a comfortable grip.

Position the hammer at a right angle to the workpiece for effective striking.

Strike gently at first to gauge the impact and adjust your force accordingly.

After use, clean the hammer with a soft cloth to maintain its finish and performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the hammer responsibly in accordance with local regulations.
* |f the hammer is damaged beyond repair, consider recycling the metal components where possible.
® Do not dispose of the hammer in regular household waste; check for designated disposal locations.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please contact your local distributor or manufacturer
representative. Ensure that you have the product details ready for a more efficient response.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your Brownells Premium 3/4"
Delrin Tipped Brass Hammer!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Martillo de
Laton con Punta de Delrin Premium de 3/4" de
Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Martillo de Laton con Punta de Delrin Premium de 3/4" de Brownells. Esta guia tiene como
objetivo proporcionarte informacién esencial de seguridad e instrucciones de uso para garantizar una experiencia
segura y efectiva con tu producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el martillo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el martillo se utilice solo para su propdsito previsto.

Siempre inspecciona el martillo en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.
Mantén el matrtillo fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes cuando sea necesario.
Almacena el martillo en un lugar seguro y seco cuando no lo estés usando para prevenir accidentes.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita golpear superficies duras que puedan hacer que el martillo se astille o rompa.

No uses el martillo para hacer palanca o como una palanca; esta disefiado solo para golpear.
Asegurate de que el area a tu alrededor esté libre de personas cuando uses el martillo.

Usa la punta de Delrin para golpes mas suaves y prevenir dafios al trabajo y al matrtillo.

Si el martillo comienza a mostrar signos de desgaste o dafio, interrumpe su uso de inmediato.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Antes de usar, asegurate de que la punta de Delrin esté asegurada en su lugar.

Sujeta el martillo firmemente por el mango de hickory, asegurando un agarre comodo.

Coloca el martillo en un angulo recto con respecto a la pieza de trabajo para un golpe efectivo.
Golpea suavemente al principio para evaluar el impacto y ajusta tu fuerza segun sea necesario.
Después de usar, limpia el martillo con un pafio suave para mantener su acabado y rendimiento.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el martillo de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.

® Si el martillo estd dafiado mas alla de la reparacion, considera reciclar los componentes de metal cuando sea
posible.

®* No deseches el martillo en la basura doméstica regular; verifica los lugares de eliminacién designados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, contacta a tu distribuidor local o
representante del fabricante. Aseglrate de tener los detalles del producto listos para una respuesta mas eficiente.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad. jDisfruta usando tu Martillo
de Laton con Punta de Delrin Premium de 3/4" de Brownells!



Guide de Sécurité pour le Marteau en Laiton a Embout
Delrin Premium 3/4" de Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le marteau en laiton a embout Delrin Premium 3/4" de Brownells. Ce guide vise a vous fournir
des informations essentielles sur la sécurité et les instructions d'utilisation pour garantir une expérience sire et
efficace avec votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le marteau.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le marteau est utilisé uniquement a des fins prévues.

Inspectez toujours le marteau pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez le marteau hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants si
nécessaire.

Rangez le marteau dans un endroit sr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les accidents.

® Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez de frapper des surfaces dures qui pourraient provoquer I'ébréchage ou la rupture du marteau.

Ne pas utiliser le marteau pour le levage ou comme un levier ; il est congu uniquement pour frapper.
Assurezvous que la zone autour de vous est dégagée de tout spectateur lorsque vous utilisez le marteau.
Utilisez I'embout Delrin pour des frappes plus douces afin de prévenir les dommages au piéce de travail et au
marteau.

® Sile marteau commence a montrer des signes d'usure ou de dommage, cessez immédiatement de ['utiliser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Avant utilisation, assurezvous que I'embout Delrin est bien fixé en place.

Tenez fermement le marteau par le manche en hickory, en veillant & avoir une prise confortable.
Positionnez le marteau a un angle droit par rapport a la piéce de travail pour un impact efficace.

Frappez doucement au début pour évaluer l'impact et ajustez votre force en conséquence.

Aprés utilisation, nettoyez le marteau avec un chiffon doux pour maintenir sa finition et ses performances.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du marteau de maniére responsable conformément aux réglementations locales.

® Sile marteau est endommagé audela de la réparation, envisagez de recycler les composants métalliques si
possible.

® Ne jetez pas le marteau dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifiez les lieux de mise au rebut désignés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des problémes de produit, veuillez contacter votre distributeur local ou
un représentant du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour une réponse plus
efficace.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Profitez de votre marteau en laiton a
embout Delrin Premium 3/4" de Brownells !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Martello in
Ottone con Punta in Delrin da 3/4" Premium di
Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto il Martello in Ottone con Punta in Delrin da 3/4" Premium di Brownells. Questa guida ha lo
scopo di fornirti informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per I'uso per garantire un'esperienza sicura ed
efficace con il tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il martello.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il martello venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla sempre il martello per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Tieni il martello fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando necessario.
Riponi il martello in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso per prevenire incidenti.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di colpire superfici dure che potrebbero causare scheggiature o rotture del martello.

Non utilizzare il martello per fare leva o come leva; € progettato solo per colpire.

Assicurati che l'area intorno a te sia libera da spettatori durante l'uso del martello.

Usa la punta in Delrin per colpi pit morbidi per prevenire danni al pezzo di lavoro e al martello.

Se il martello inizia a mostrare segni di usura o danneggiamento, interrompi immediatamente l'uso.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

Prima dell'uso, assicurati che la punta in Delrin sia saldamente fissata in posizione.

Tieni il martello saldamente per il manico in hickory, assicurandoti una presa confortevole.
Posiziona il martello ad un angolo retto rispetto al pezzo di lavoro per colpi efficaci.

Colpisci delicatamente all'inizio per valutare l'impatto e regola la forza di conseguenza.

Dopo 'uso, pulisci il martello con un panno morbido per mantenere la sua finitura e prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il martello in modo responsabile in conformita con le normative locali.
® Se il martello € danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i componenti metallici dove possibile.
® Non smaltire il martello nei rifiuti domestici normali; verifica le posizioni designate per lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o problemi con il prodotto, ti preghiamo di contattare il tuo distributore
locale o rappresentante del produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per una risposta piu efficiente.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita. Buon utilizzo del
tuo Martello in Ottone con Punta in Delrin da 3/4" Premium di Brownells!



Instrukcja bezpieczenstwa dla mtotka mosieznego
Brownells Premium 3/4" z koncoéwka Delrin

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr miotka mosieznego Brownells Premium 3/4" z kohicéwka Delrin. Niniejsza instrukcja ma na
celu dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych bezpieczenstwa oraz instrukcji uzytkowania, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem miotka.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze miotek jest uzywany tylko do jego zamierzonego celu.

Zawsze sprawdzaj mtotek pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przechowuj mtotek poza zasiegiem dzieci i oséb wrazliwych.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice, kiedy to konieczne.
Przechowuj miotek w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec wypadkom.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Unikaj uderzania w twarde powierzchnie, ktére mogg spowodowac odpryskiwanie lub tamanie miotka.
Nie uzywaj miotka do podwazania lub jako dZzwigni; jest on zaprojektowany wytacznie do uderzania.
Upewnij sie, ze wokot Ciebie nie ma 0s6b postronnych podczas uzywania miotka.

Uzywaj koncéwki Delrin do tagodniejszych uderzen, aby zapobiec uszkodzeniu przedmiotu roboczego i
miotka.

* Jesli mtotek zaczyna wykazywac oznaki zuzycia lub uszkodzenia, natychmiast zaprzestan jego uzywania.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze koricowka Delrin jest pewnie zamocowana.

Trzymaj miotek mocno za uchwyt z hikorii, zapewniajagc wygodny chwyt.

Ustaw miotek pod katem prostym do przedmiotu roboczego, aby skutecznie uderzac.
Uderzaj delikatnie na poczatku, aby oceni¢ site uderzenia i dostosowac ja w razie potrzeby.
Po uzyciu oczys¢ miotek miekka szmatka, aby utrzymac jego wykonczenie i wydajnos¢.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj mlotek odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli mtotek jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz recykling metalowych komponentéw, gdzie to mozliwe.

® Nie wyrzucaj mtotka do zwyktych odpadéw domowych; sprawdz, gdzie znajdujg sie wyznaczone miejsca
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytar dotyczacych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, skontaktuj sie ze
swoim lokalnym dystrybutorem lub przedstawicielem producenta. Upewnij sie, ze masz przygotowane szczegoty
dotyczace produktu, aby uzyskaé szybszg odpowiedz.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Ciesz
sie korzystaniem z miotka mosieznego Brownells Premium 3/4" z koricéwka Delrin!



Turvallisuusohjeet Brownells Premium 3/4" Delrin
Tipped Brass Hammerille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownells Premium 3/4" Delrin Tipped Brass Hammerin. Tama opas tarjoaa sinulle tarkeaa
turvallisuustietoa ja kayttbohjeita, jotta voit kayttéda tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa opas huolellisesti
ennen vasaran kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd vasaraa kaytetdan vain sen tarkoitukseen.

Tarkista vasara aina ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

Pida vasara lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja tarvittaessa.
Sailyta vasara turvallisessa, kuivassa paikassa, kun et kdyta sité, onnettomuuksien estamiseksi.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Valta iskua koville pinnoille, jotka saattavat aiheuttaa vasaran lohkeamista tai rikkoutumista.
Ala kayta vasaraa nostamiseen tai vipuna; se on suunniteltu vain iskemiseen.

Varmista, etta ymparillasi ei ole sivustakatsojia vasaraa kayttaessasi.

Kayta Delrinpaata pehmeampiin iskuihin estaaksesi vaurioita tyostettavalle pinnalle ja vasaralle.
Jos vasara alkaa osoittaa kulumisen tai vaurioitumisen merkkeja, lopeta kaytto heti.

Asennus ja kayttéohjeet

Ennen kayttda varmista, etta Delrinp&& on tukevasti paikallaan.

Pida vasarasta tiukasti kiinni pahkindpuukahvasta varmistaen mukava ote.

Aseta vasara oikeaan kulmaan tydstettdvaén pintaan tehokasta iskemisté varten.

Iske aluksi varovasti arvioidaksesi iskutehoa ja séada voimaa sen mukaan.

Kéayton jalkeen puhdista vasara pehmealla liinalla sen viimeistelyn ja suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita vasara vastuullisesti paikallisten saantéjen mukaan.

® Jos vasara on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse metallikomponenttien kierrétysta, jos se on
mahdollista.

* Al4 havita vasaraa tavallisessa kotitalousjatteessa; tarkista nimettyja havityspaikkoja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvista asioista, ota yhteyttd paikalliseen jakelijaan tai
valmistajan edustajaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokkaamman vasteen saamiseksi.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi on meille tarke&d. Nauti Brownells Premium 3/4" Delrin
Tipped Brass Hammerin kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for Brownells Premium 3/4"
Delrin Tipped Brass Hammer

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Premium 3/4" Delrin Tipped Brass Hammer. Denna guide syftar till att ge dig viktig
sékerhetsinformation och bruksanvisningar for att sakerstélla en séker och effektiv anvandning av din produkt.
Vanligen s denna guide noggrant innan du anvander hammaren.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att hammaren anvands endast for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid hammaren for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Hall hammaren utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglasdgon och handskar nar det ar nodvandigt.
Forvara hammaren pa en saker och torr plats nar den inte anvands for att férhindra olyckor.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att sl& p& harda ytor som kan orsaka att hammaren flisar eller gar sénder.

Anvand inte hammaren for att banda eller som en havstang; den ar endast avsedd for slag.
Se till att omradet runt dig ar fritt fran dskadare nar du anvander hammaren.

Anvand Delrintippen for mjukare slag for att forhindra skador pa arbetsstycket och hammaren.
Om hammaren borjar visa tecken pa slitage eller skada, avbryt anvandningen omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

Innan anvandning, se till att Delrintippen &r ordentligt last pa plats.

Hall hammaren stadigt i hickoryhandtaget, och se till att du har ett bekvamt grepp.

Placera hammaren i en rat vinkel mot arbetsstycket for effektivt slag.

Sla forsiktigt i borjan for att bedéma paverkan och justera din kraft darefter.

Efter anvandning, rengér hammaren med en mjuk trasa for att bevara dess finish och prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kassera hammaren ansvarsfullt i enlighet med lokala regler.
®* Om hammaren ar skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna metallkomponenterna dar det ar majligt.
® Kassera inte hammaren i vanligt hushallsavfall; kontrollera for avsedda avfallsplatser.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angdende sakerhet eller produktproblem, vanligen kontakta din lokala distributor eller
tillverkarens representant. Se till att du har produktinformation tillganglig for en mer effektiv respons.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet. Njut av att anvanda din Brownells
Premium 3/4" Delrin Tipped Brass Hammer!



Pokyny k bezpecnosti pro kladivo Brownells Premium
3/4" s Delrin hrotem

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali kladivo Brownells Premium 3/4" s Delrin hrotem. Tento priivodce ma za cil poskytnout
vam zakladni bezpecnostni informace a pokyny k pouziti, aby vaSe zkuSenost s produktem byla bezpe¢na a Gcinna.
Pred pouzitim kladiva si prosim dlkladné pfeététe tento prdvodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze kladivo pouzivate pouze k uréenému UGcelu.

Vzdy zkontrolujte kladivo na jakékoli poSkozeni pfed pouzitim. Nepouzivejte, pokud je poSkozené.
Uchovavejte kladivo mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pokud je to nutné.
Ukladejte kladivo na bezpe€ném, suchém misté, kdyz se nepouziva, aby se predeslo nehodam.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym Gradim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Vyvarujte se Gderd do tvrdych povrch(, které by mohly zplsobit odStipnuti nebo zlomeni kladiva.
Nepouzivejte kladivo k paceni nebo jako paku; je navrZzeno pouze pro Udery.

Ujistéte se, Ze prostor kolem vas je pfi pouzivani kladiva volny od pfihlizejicich osob.

Pouzivejte Delrin hrot pro mék¢i tdery, aby nedosSlo k poSkozeni pracovniho kusu a kladiva.
Pokud kladivo za¢ne vykazovat znamky opotfebeni nebo poskozeni, okamzité pfestarite pouzivat.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je Delrin hrot bezpecné zajiStén na svém miste.

Drzte kladivo pevné za hickory rukojet, aby byl zajistén pohodiny Gchop.

Umistéte kladivo pod pravym thlem k pracovnim kusu pro efektivni tder.

Zapocnéte s jemnym Uderem, abyste zjistili silu narazu a podle toho upravte svou silu.
Po pouziti vycCistéte kladivo mékkym hadfikem, abyste udrzeli jeho povrch a vykon.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte kladivo odpovédné v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Pokud je kladivo poskozeno natolik, Ze neni opravitelna, zvazte recyklaci kovovych komponentt, pokud je to
mozné.

®* Nevyhazujte kladivo do bézného domaciho odpadu; zkontrolujte, zda existuji uréena mista pro likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpeénosti nebo problém( s produktem se obratte na svého mistniho distributora
nebo zastupce vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pripraveny podrobnosti o produktu pro efektivnéjsi odpovéd.

Dékujeme, Ze jste dodrzovali tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpecnost je nasi prioritou. Uzijte si pouzivani kladiva
Brownells Premium 3/4" s Delrin hrotem!



